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ii Quick Start Guide

ASUS contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telephone +886-2-2894-3447
Fax   +886-2-2894-7798
E-mail  info@asus.com.tw
Web site www.asus.com.tw

Technical Support
Telephone +86-21-38429911

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Address 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Fax  +1-510-608-4555
Web site usa.asus.com

Technical Support
Telephone +1-812-282-2787
Support fax +1-812-284-0883
Online support support.asus.com

Telephone +49-2102-95990
Fax  +49-2102-959911
Web site www.asus.de
Online contact www.asus.de/sales

Technical Support
Telephone +49-1805-010923
Support Fax +49-2102-9599-11
Online support support.asus.com
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Safety information

• Before setting up the monitor, carefully read all the documentation that came 
with the package.

• The monitor should be operated only from the type of power source indicated 
on the label. If you are not sure of the type of power supplied to your home, 
consult your dealer or local power company. 

• Use the appropriate power plug which complies with your local power standard.

• To ensure satisfactory operation, use the monitor only with UL listed  computers 

technician or your retailer.  

Monitor introduction

Front view

Base

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

Base

21 3 4 5 6
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*    Hotkey for 5 video preset mode selection.
**  Adjusts the image automatically by pressing the button for 2–3 seconds. (VGA mode only)

Base

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

Base

21 3 4 5 6

VW223T

Base

21 3 4 5 6
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Connecting the cables

• To connect the power cord

• To connect the USB cable (VW223B only)

• To connect the VGA cable / DVI cable (VW223N / VW223T only)

• To connect the audio cable (VW223S / VW223T only)

1 42 53

Rear view

321 4

Stereo speakers 
(VW223S, VW223T 

only)

5

USB hub 
(VW223B
only)
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ASUS EzLink Display (VW223B only)

System requirements

Hardware:

Supporting operating system:

®

environment.

Installing ASUS EzLink Display:

3. Select the language of the software end user licence agreement and click I
Accept.

Yes to restart the 
computer.
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Using ASUS EzLink Display:

options

Fast-switch supported screen resolutions 
(Recommended: 1680x1050)
Sets the color depth between 16 bit and 
32 bit (Recommended: 32 bit)

Sets the direction of screen rotation 

Sets the location of the extended desktop

Enables desktop extension

Mirrors the content of the primary 
desktop to the extended desktop

Turn off the mirror/extended display

Launches the Windows® Display Settings 
tool

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Troubleshooting (FAQ)

Problem Possible Solution

 button to check if the monitor 

   connected to the monitor and the power
   outlet. 

screen image 

   connected the monitor and the computer.
•  Inspect the signal cable and make sure
   none of the pins are bent.

   available monitor to check if the computer 
   is properly working.

Screen image is too light or dark

properly
 button for two seconds to 

Screen image bounces or a wave pattern is 
present in the image    connected to the monitor and the computer.

   electrical interference.
Screen image has color defects (white does •  Inspect the signal cable and make sure that 

   none of the pins are bent. 

 button for two seconds to

   connected to the monitor and the computer

   monitor and computer. 

   is properly installed and activated.
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Informations sur la sécurité

incluse dans le paquet.

à la pluie ou à l’humidité.
• Le moniteur ne doit être utilisé qu’avec le type de source d’alimentation  indiqué sur 

l’étiquette à l’arrière. Si vous n’êtes pas sûr du type d’alimentation électrique dont vous 

•

Introduction au moniteur

Vue avant

     auto

    sélection Bas
3. Bouton

Raccourci Bouton de 

6. Bouton d’alimentation

Base

21 3 4 5 6

VW223B

Bouton
2. Raccourci Bouton de 
    sélection Bas

5. Bouton 
6. Bouton d’alimentation

VW223S

Base

21 3 4 5 6
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**  Permet d’ajuster automatiquement l’image en touchant le bouton pendant 2-3 seconds. (Mode   
     VGA uniquement)

    sélection Bas

5. Bouton 
6. Bouton d’alimentation

Base

21 3 4 5 6

VW223D

     auto

    sélection Bas

5. Bouton de sélection d'entrée

6. Bouton d’alimentation

VW223N

Base

21 3 4 5 6

     auto

    sélection Bas

6. Bouton d’alimentation

VW223T

Base

21 3 4 5 6
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Connecter les câbles

uniquement

uniquement

2.

uniquement

uniquement

• Pour connecter le cordon d’alimentation

source électrique.

• Pour connecter le câble USB (VW223B uniquement)

• Pour connecter le câble VGA/DVI:  (VW223N / VW223T uniquement)

ordinateur.

• Pour connecter le câble audio (VW223S / VW223T uniquement)

.

1 42 53

Vue arrière

321 4

Haut-parleurs stéréo 
(VW223S, VW223T 

uniquement)

5

Hub USB 
(VW223B
uniquement)
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ASUS EzLink Display     
(VW223B uniquement)

Pré requis système

Matériel:

supérieure

Systèmes d’exploitation supportés :

•

®

Installer ASUS EzLink Display

EzLink 
Driver.

J’
accepte.

Oui pour 
redémarrer l’ordinateur.
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Utiliser ASUS EzLink Display

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)

de mise à jour du logiciel

recommandée: 1680x1050)
Règle la qualité couleur sur 16 ou 32 bits 
(Qualité couleur recommandée: 32 bits)

Règle l’orientation de l’écran 

Règle l’emplacemente du Bureau étendu

Active l’extension du Bureau

Clone le contenu du Bureau primaire sur 
le Bureau étendu

Ouvre  la  fenê t re  des  propr ié tés 
®
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Dépannage (FAQ)

Problème Solution possible
Le voyant d’alimentation ne s’allume pas

   moniteur est bien sous tension.

   connecté au moniteur et à une prise électrique. 
Le voyant d’alimentation s’allume en ambré et 
aucune image n’apparaît à l’écran    tension.

   assurer qu’aucune des broches ne sont pliées.

L’image est trop claire ou trop sombre

L’image n’est pas correctement centrée ou de 
mauvaise taille

L’image saute et des vaguelettes apparaissent 
à l’écran

   causer des interférences électriques.
Les couleurs apparaissant à l’écran sont 
anormales (les blancs n’apparaissent pas    assurer qu’aucune des broches ne sont pliées.

L’image est trouble ou brouillée

•

•
   moniteur. 
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Sicherheitsinformationen
•

Informationen.

niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

betrieben werden. Sind Sie sich über die Spannung der von Ihnen 

übereinstimmen.

Monitoreinführung

Vorderansicht

Base

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

Base

21 3 4 5 6
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*    Hotkey für die Auswahl von 5 Videovoreinstellungsmodi.
**  Bild wird nach 2-3 Sekunden langem Drücken automatisch eingestellt (nur im VGA-Modus).

Base

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

Base

21 3 4 5 6

2.
3.

5.
6.

VW223T

Base

21 3 4 5 6
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Anschließen der Kabel

nur

nur

• So schließen Sie das Netzkabel an

Steckdose.

• So schließen Sie das USB-Kabel an (nur VW223B)

• So schließen Sie das VGA- / DVI-Kabel an (nur VW223N / VW223T)

c. Ziehen Sie die Schrauben fest.

• So schließen Sie das Audiokabel an (nur VW223S / VW223T)

Input Select

1 42 53

Rückseite

321 4

Stereo-
Lautsprecher (nur 
VW223S, VW223T)

5

USB-
Hub (nur 
VW223B)
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ASUS EzLink Display (nur VW223B)

Systemanforderungen

Hardware:

Unterstützte Betriebssysteme:

unter www.asus.com.
®

Installieren von ASUS EzLink Display:

I Accept (Akzeptieren).

Sie auf Yes (Ja)
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Benutzen von ASUS EzLink Display:

Software-Update-Optionen überprüfen 
und einstellen

her schalten (empfohlen: 1680x1050)
Farbtiefe zwischen 16 Bit und 32 Bit 
einstellen (empfohlen: 32 bit)

Richtung der Bildschirmrotation 
einstellen

Legt die erweiterte Anzeige fest

Aktiviert die erweiterte Anzeige

Spiegelt den Inhalt der primären Anzeige 
auf die erweiterte Anzeige

Schaltet die gespiegelte/erweiterte 
Anzeige aus

Öffnet die Windows®

-Anzeigeeinstellungen

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Problem

• Berühren Sie den 

eingeschaltet sind. 
• Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel korrekt mit 

sind.

ein.

proportioniert
• Berühren Sie den 

an
• Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel korrekt mit 

sind

• Stellen Sie sicher, dass der Soundkartentreiber 
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Descrizione del Monitor

Vista Frontale

2.

Base

21 3 4 5 6

VW223B

6.

VW223S

Base

21 3 4 5 6

Informazioni in materia di Sicurezza

a pioggia o umidità. 

• Se si riscontrano problemi tecnici con il monitor, contattare un tecnico abilitato 
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* Tasto rapido per la selezione delle 5 modalità video preimpostate.
** Regolazione automatica dell’ immagine mediante pressione del pulsante per 2–3 secondi (solo 
     in modalità VGA)

Base

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

Base

21 3 4 5 6

VW223T

Base

21 3 4 5 6
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Connessioni dei Cavi

2.
3.

5.

• Per collegare il cavo di alimentazione fissare un’ estremità del cavo di 

corrente.

• Per collegare il cavo USB (solo VW223B)

del computer.

• Per collegare il cavo VGA / DVI (solo VW223N / VW223T)

computer.

• Per collegare il cavo audio (solo VW223S / VW223T)
del cavo audio alla porta del monitor e l’ altra estremità alla porta 

modalità Input 

1 42 53

Vista Posteriore

321 4

Altoparlanti Stereo 
(solo per VW223S, 

VW223T)

5

Hub USB
(solo VW223B)
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ASUS EzLink Display (solo VW223B)

che consente di trasferire facilmente 

Requisiti di Sistema

Hardware:

o superiore

Sistemi operativi suppotati:

®

Installazione di ASUS EzLink Display:

cliccare I Accept (Accetto).

Sì per riavviare il 
computer.
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Come Utilizzare ASUS EzLink Display:

di aggiornamento software.

Cambio rapido delle risoluzioni schermo
supportate (Consigliata: 1680x1050)
Impostazione profondità colore fra 16 bit 
e 32 bit (Consigliata: 32 bit)

Impostazione direzione di rotazione dello 
schermo.

Impostazione posizione desktop esteso

Attivazione estensione desktop

Riproduzione contenuto del desktop 
principale su desktop esteso

Disattivazione display specchio/esteso

Apertura della pagina Impostazioni 
Display in Windows®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Analisi dei Problemi (FAQ)

Problema Possibile Soluzione

•  Toccare il sensore   per controllare che il 
monitor sia in modalità d’accensione.

collegato in modo corretto al monitor ed alla 
presa di corrente.

non c' è alcuna immagine sullo schermo. sono in modalità accensione.

collegato in modo corretto al monitor ed al 
computer.

che nessuno dei pin sia piegato.

correttamente.
L' immagine sullo schermo è troppo scura o 
troppo chiara
L' immagine sullo schermo non è centrata o 
dimensionata correttamente.

 per 2–3 secondi per 
regolare automaticamente l’immagine.

collegato correttamente al monitor ed al 
computer.

L' immagine sullo schermo presenta difetti 
accertarsi che nessun pin sia piegato.

L' immagine sullo schermo è sfuocata o 
indistinta.

•  per 2–3 secondi per 
regolare automaticamente l’immagine (solo in 

in modo corretto al monitor ed al computer.

monitor e computer.

audio del computer sia stato correttamente 
installato e  attivato.
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Presentación del monitor

Vista frontal

Precauciones de Seguridad

monitor.

humedad.

etiqueta. Si no esta seguro del tipo de energía que será usada con su equipo, consulte 
con su punto de venta o empresa suministradora de energía en su localidad. 

• Utilice enchufes con toma de tierra que se adapten a su estándar local. 

• Si encuentra problemas técnicos con el monitor, contacte un servicio técnico 

Botón Reducir

6. Botón de encendido

Base

21 3 4 5 6

VW223B

Botón Reducir

6. Botón de encendido

VW223S

Base

21 3 4 5 6
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* Tecla de acceso directo para selección de 5 modos preestablecidos de vídeo.
** Ajusta la imagen automáticamente presionando el botón durante 2-3 segundos. (solamente 

para el modo VGA)

Base

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

Base

21 3 4 5 6

VW223T

Base

21 3 4 5 6

Botón Reducir

6. Botón de encendido

Botón Reducir

6. Botón de encendido

Botón Reducir

6. Botón de encendido
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Conectar los cables

Vista posterior

• Para conectar el cable de alimentación: 

• Para conectar el cable USB (solo para el modelo VW223B): conecte un 

• Para conectar el cable VGA/ cable DVI (solo para el modelo VW223N / 
VW223T):

equipo.

• Para conectar el cable de audio (solo para el modelo VW223S / VW223T)

321 4

Altavoces estéreo 
(solo para el modelo  
VW223S, VW223T)

5

Concentrador
USB (solo para el 
modelo  VW223B)

1 42 53
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ASUS EzLink Display (solamente para 
modelos VW223B)

Requisitos del sistema

Hardware:

•

•

•

•

Sistemas operativos compatibles:

Instalar ASUS EzLink Display:

2.

3.
y haga clic en I Acepto.

Sí para reiniciar 
el equipo.
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Usar ASUS EzLink Display:

de software
Cambia rápidamente entre las resoluciones de 
pantalla admitidas (resolución recomendada: 
1680x1050)
Establece la profundidad de color entre 16 
y 32 bits (valor recomendado: 32 bits)
Establece la dirección de giro de la 
pantalla

Establece la ubicación del escritorio 
extendido
Habilita la extensión del escritorio

en el escritorio extendido

Desactiva la pantalla de simetría y extendida

pantalla de Windows®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Problema Solución Posible

 para comprobar si el monitor 

conectado apropiadamente  al monitor y a una toma 
de corriente.

en pantalla encendidos.

• Inspeccione el cable de señal y asegúrese de que 
no hay pines doblados.

La imagen en pantalla muy clara y oscura
pantalla.

La imagen en pantalla no bien centrada o de tamaño 
apropiado

• durante 2 segundos para 

menú en pantalla.
La imagen en pantalla salta o el patrón de onda está 
presente el la imagen

interferencias eléctricas.
La imagen en pantalla tiene defectos de color (el • Inspeccione el cable de señal para asegurarse de 

que ninguno de los pines haya sido doblado.

una temperatura de color a través del menú en 
pantalla.

La imagen en pantalla es borrosa o poco clara •  durante 2 segundos para 
(solamente

.

menú en pantalla.
e que el cable de sonido está 

sido instalada y activada correctamente.

Solucionar problemas (preguntas más frecuentes)
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3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Kennismaken met de monitor

Vooraanzicht   

Veiligheidsinformatie

voordat u de monitor installeert.

blootstellen aan regen of vocht.

• Gebruik de geschikte voedingsstekker die voldoet aan uw lokale 
elektriciteitsnormen.

opnemen met een bevoegde servicetechnicus of uw verkoper.   

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

Voetstuk Voetstuk
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* Sneltoets voor selectie 5 vooraf ingestelde videostanden.
** Past het beeld automatisch aan door de knop gedurende minder dan 2-3 seconden ingedrukt te 

houden. (alleen voor VGA-modus)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

Voetstuk Voetstuk

Voetstuk
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De kabels aansluiten

• De voedingskabel aansluiten: sluit het ene uiteinde van de voedingskabel 
stevig aan op de wisselstroomingang van de monitor en stop het andere 
uiteinde in het stopcontact.

• De USB-kabel aansluiten (alleen VW223B): 

• De VGA-kabel/DVI-kabel aansluiten (alleen VW223N / VW223T)

van uw computer.

• De audiokabel aansluiten (alleen VW223S / VW223T)

Achteraanzicht

321 4

Stereo luidsprekers 
(alleen VW223S, 

VW223T)

5

USB-hub
(alleen
VW223B)

1 42 53
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ASUS EzLink Display (alleen VW223B)

schermen.

ondersteuning.

Systeemvereisten

Hardware:

Ondersteunde besturingssystemen:

ASUS EzLink Display installeren:

stuurprogramma.

3. Selecteer de taal voor de gebruiksrechtovereenkomst en klik op Ik ga 
akkoord.

Ja om de computer opnieuw 
op te starten wanneer u klaar bent.
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ASUS EzLink Display gebruiken:

De opties voor de software-update controleren 

Ondersteunde schermresoluties voor 
snelschakelen (aanbevolen: 1680x1050)

Stelt de kleurdiepte in op 16-bits of 32-bits 
(aanbevolen: 32-bits)

Stelt de richting in voor het draaien van 
het scherm 

Stelt de locatie van het uitgebreide 
bureaublad in

Schakelt de bureaubladuitbreiding in

Spiegelt de inhoud van het hoofdbureaublad 
naar het uitgebreide bureaublad

Gespiegelde/uitgebreide weergave 
uitschakelen

Start de Beeldscherminstellingen van 
Windows®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Probleem Mogelijke oplossing

 om te controleren of de monitor 

op de monitor en het stopcontact.

beeld op het scherm 

op de monitor en de computer.
• Inspecteer de signaalkabel en controleer of er geen 

• Sluit de computer aan op een andere beschikbare 
monitor om te controleren of de computer correct 
werkt.

donker

of heeft niet het correcte formaat
• gedurende 2 seconden ingedrukt 

om het beeld automatisch aan te passen.

op de monitor en de computer.

• Inspecteer de signaalkabel en controleer of er geen 

•  gedurende 2 seconden ingedrukt 
om het beeld automatisch aan te passen (alleen

.

op de monitor en de computer.

computer aan.

van uw computer correct is geïnstalleerd en 
geactiveerd.

Problemen oplossen (veelgestelde vragen) 
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快速使用指南

繁
體
中
文

0

注意事項

‧ 使用前請詳閱包裝內附的使用說明，並檢查產品各部分配件是否正常，
以及電源線是否有任何破損，或是連接不正確的情形發生。如有任何破
損情形，請儘速與您的授權經銷商聯絡。

‧ 液晶螢幕放置的位置請遠離灰塵過多，溫度過高，太陽直射的地方。並
保持在乾燥的環境下使用，雨水、溼氣、液體等含有礦物質將會腐蝕電
子線路。

‧ 請勿使用非本產品配備的任何變壓器，由於電路設計之不同，將有可能
造成內部零件的損壞。此外，根據您所在地區使用電壓之不同，請使用
正確電壓的插頭，若您不清楚所在地區的電壓為何，請洽詢您的經銷商
或當地的電源廠商。

‧ 為了確保您安全的使用本產品，請使用具備 UL 認證的個人電腦來連接
本顯示器。

‧ 若您有任何關於產品的技術問題，請洽詢華碩授權合格的技術服務中心
或經銷商。

產品簡介

   正面             背面

底座

VW223B VW223S

底座

21 3 4 31 25 5 646

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 自動調整鍵** / 退
出選單鍵

2. 對比調整鍵 / 向下選擇鍵

3. 進入選單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 訊號來源切換鍵（VGA / EzLink）

6. 電源鍵

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 退出選單鍵

2. 音量調整鍵 / 向下選擇鍵

3. 進入選單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 自動調整鍵**

6. 電源鍵
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底座

VW223D VW223N

底座

VW223T

底座

21 3 4 5 6 21 3 4 5 6

21 3 4 5 6

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 退出選單鍵

2. 對比調整 / 向下選擇鍵

3. 進入選單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 自動調整鍵**

6. 電源鍵

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 自動調整鍵** / 退
出選單鍵

2. 對比調整鍵 / 向下選擇鍵

3. 進入選單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 訊號來源切換鍵（VGA / DVI）

6. 電源鍵

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 自動調整** / 退出
選單鍵

2. 音量調整鍵 / 向下選擇鍵

3. 進入選單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 訊號來源切換鍵（VGA / DVI）

6. 電源鍵

* 提供 5 種情境模式供選擇。
**  持續按住此按鍵約 2-3 秒（僅在 VGA 模式下），可自動調整至最適合的顯示狀態。
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背面

接線說明

1. 請如以下圖示所標示的相關位置，來連接顯示器的電源與訊號線：

1. 電源插孔

2. 音源輸入插孔（僅 VW223S/T 支援）

3. DVI 連接埠（僅 VW223N/T 支援） 

4. VGA 連接埠

5. USB 2.0 連接埠（僅 VW223B 支援）

‧  連接電源線：請將電源線一端連接至顯示器上的 AC 電源（AC-IN）插
孔，然後將另一端連接至家中的電源插座上。

‧  連接 USB 傳輸線（僅 VW223B 支援）：將 USB 線的一端接頭（朝上）
插入顯示器上的 USB 埠，再將另一端接頭插入電腦上的 USB 埠。

‧ 連接 VGA/DVI 訊號線（僅 VW223N / VW223T 支援）：

 a. 首先將 VGA/DVI 訊號線連接至顯示器上的 VGA/DVI 埠。

 b 再將訊號線的另一端，連接至電腦上面的 VGA/DVI 埠。

 c. 然後將 VGA/DVI 接頭上的二顆螺絲鎖鎖緊。

‧  連接音源線（僅 VW223S / VW223T 支援）：請將立體聲音源訊號線的
一端連接至顯示器上音源輸入（Audio-in）的連接埠，然後另一端則連
接至電腦上面的音源輸出（Audio-Out）埠。

當您同時連接 VGA（D-Sub）及 DVI 訊號線時，您可以利用 OSD 選單切
換 VGA 或 DVI 訊號。

立體聲喇叭
（僅 VW223S 與 
VW223T 支援）

321 4 5

USB Hub（僅 
VW223B 支援）

1 42 53

1. 連接電源線

2. 連接音源線（僅 VW223S/T 支援）

3. DVI 訊號線（僅 VW223N/T 支援） 

4. VGA 訊號線

5.  USB 2.0 B-Type 傳輸線（僅 VW223B 
支援）
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華碩 EzLink Display 程式（僅 VW223B 支援）

華碩 VW223B 機型提供一項極為方便好用的 EzLink Display 程式，此功能可
以讓您透過 USB 傳輸線連接顯示器與電腦以顯示螢幕畫面。不需要額外擴
充顯示卡，透過 EzLink Display 程式所提供的功能，可以支援多達 6 台顯示
器同時連接在一部電腦上顯示，為一套更靈活使用多螢幕顯示輸出的程式。

系統需求
硬體：

‧ 一部電腦並具備 1GHz 等級以上的處理器。

‧ 至少 256MB 或更高的系統記憶體。

‧ 具備 USB 2.0 連接埠。

‧ 至少需有 30MB 以上的硬碟空間。

‧ 支援 Super VAG（800 x 600）解析度或更高解析度的顯示卡。

‧ 一條 A-Type 轉 B-Type 的 USB 傳輸線。

支援作業系統：

‧ Windows 2000 SP4。

‧ Windows XP SP2/SP3。

‧ WIndows Vista。

‧ 請造訪華碩官方網頁 tw.asus.com 以查詢有關支援 EzLink Display 程
式的華碩液晶顯示器機種。

‧ 華碩 EzLink Display 應用程式僅支援在 Windows® 32-bit 的作業系統
環境中使用，在電腦開機進行自我測試（POST）、進入主機板 BIOS 
畫面，或是在 DOS 系統環境下，都不會有任何圖形顯示。

安裝華碩 EzLink Display 程式：
1. 關閉所有正在運作中的應用程式。

2.  於光碟機中放入驅動及公用程式光碟，然後點選 EzLink Driver（EzLink 
驅動程式）。

3. 選擇您欲安裝的語言版本，閱讀授權說明與勾選 I Accept（我同意）。

4. 開始進行安裝，當完成安裝時，請點選 Yes（是），並重新啟動電腦。
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使用華碩 EzLink Display：
請在 Windows 桌面右下角使用滑鼠右鍵點選 EzLink 小圖示，以開啟 EzLink 
軟體選單。

檢視與設定軟體更新選項

快速切換顯示器輸出的解析度模式 
（建議設定為：1680x1050）

設定色彩品質為介於 16 位元與 32 位
元之間（建議採用 32 位元）
設定螢幕旋轉的方向

設定延伸桌面顯示至何處

啟用桌面延伸顯示功能

以鏡射的模式將原始桌面的
畫面延伸至延伸桌面上顯示
關閉鏡射 / 延伸顯示功能

開啟 Windows® 內建的顯示設定畫面

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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疑難排解
問題 解決方法

電源指示燈不亮 ‧ 觸碰一下  按鍵，確認是否已開啟電源。

‧ 檢查所有電源接頭，確認是否已連接好電源線。

電源指示燈亮橘色，且顯示器
無法顯示

‧ 檢查顯示器及電腦的電源是否已經開啟

‧ 檢查所有的訊號線，確認是否都已連接妥當。

‧ 檢查所有的訊號線接頭的針腳是否有損壞。

‧  嘗試將電腦連接到其他顯示器，以確認電腦完全正常。

顯示畫面過亮或過暗 ‧ 利用 OSD 選單調整對比及亮度。

顯示器畫面未置中或大小不適
當

‧  按住  按鍵約 2~3 秒可自動調整顯示器畫面（僅支援在 
VGA 輸入下進行）。

‧  利用 OSD 選單調整影像的大小及垂直位置（僅支援在 VGA 
輸入下進行）。

顯示器畫面出現陰影或波浪紋 ‧ 檢查所有的訊號線，確認是否都已連接妥當。

‧ 移開可能會造成電磁波干擾的電子裝置。

顯示器畫面顏色失真

（白色不像白色）

‧ 檢查所有的訊號線接頭的針腳是否有損壞，

‧  利用 OSD 選單選擇“恢復出廠模式（All Reset ）” ，以進
行重置動作。

‧ 利用 OSD 選單調整色溫或紅/綠/藍設定。

顯示器畫面模糊不清 ‧  按住  按鍵約 2~3 秒自動調整顯示器畫面（僅支援在 
VGA 輸入下進行）。

‧  利用 OSD 選單調整聚焦設定的相位和時脈（僅支援在 VGA 
輸入下進行）。

沒有聲音或音量太小 ‧  檢查顯示器及電腦間的音效訊號線是否連接妥當。

‧ 調整電腦及顯示器的音量。

‧ 檢查電腦的音效卡驅動程式是否正常運作。
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注意事項

‧ 使用前請詳閱包裝內附的使用說明，並檢查產品各部分配件是否正常，
以及電源線是否有任何破損，或是連接不正確的情形發生。如有任何破
損情形，請儘速與您的授權經銷商聯絡。

‧ 液晶屏幕放置的位置請遠離灰塵過多，溫度過高，太陽直射的地方。並
保持在乾燥的環境下使用，雨水、溼氣、液體等含有礦物質將會腐蝕電
子線路。

‧ 請勿使用非本產品配備的任何變壓器，由於電路設計之不同，將有可能
造成內部零件的損壞。此外，根據您所在地區使用電壓之不同，請使用
正確電壓的插頭，若您不清楚所在地區的電壓為何，請咨詢您的經銷商
或當地的電源廠商。

‧ 為了確保您安全的使用本產品，請使用具備 UL 認證的個人電腦來連接
本顯示器。

‧ 若您有任何關於產品的技術問題，請咨詢華碩授權合格的技術服務中心
或經銷商。

產品簡介

   正面             背面

底座

VW223B VW223S

底座

21 3 4 31 25 5 646

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 自動調整鍵** 
/ 退出菜單鍵

2. 對比度調整鍵 / 向下選擇鍵

3. 進入菜單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 信號來源切換鍵（VGA / EzLink）

6. 電源鍵

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 退出選單鍵

2. 音量調整鍵 / 向下選擇鍵

3. 進入菜單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 自動調整鍵**

6. 電源鍵
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底座

VW223D VW223N

底座

VW223T

底座

21 3 4 5 6 21 3 4 5 6

21 3 4 5 6

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 退出菜單鍵

2. 對比度調整 / 向下選擇鍵

3. 進入菜單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 自動調整鍵**

6. 電源鍵

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 自動調整鍵** 
/ 退出菜單鍵

2. 對比度調整鍵 / 向下選擇鍵

3. 進入菜單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 信號來源切換鍵（VGA / DVI）

6. 電源鍵

1.  SPLENDID* 切換鍵 / 自動調整** / 
退出菜單鍵

2. 音量調整鍵 / 向下選擇鍵

3. 進入菜單鍵 / 確定鍵 / 選擇鍵

4. 亮度調整鍵 / 向上選擇鍵

5. 信號來源切換鍵（VGA / DVI）

6. 電源鍵

* 提供 5 種情境模式供選擇。
**  持續按住此按鍵約 2-3 秒（僅在 VGA 模式下），可自動調整至最適合的顯示狀態。
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背面

接線說明

1. 請如下圖所標示的相關位置，來連接顯示器的電源與信號線：

1. 電源接口

2. 音源輸入接口（僅 VW223S/T 支持）

3. DVI 連接端口（僅 VW223N/T 支持） 

4. VGA 連接端口

5. USB 2.0 連接端口（僅 VW223B 支持）

‧ ：請將電源線一端連接至顯示器上的 AC 電源（AC-IN）接
口，然後將另一端連接至家中的電源插座上。

‧  ：將 USB 線的一端接頭（朝上）
插入顯示器上的 USB 端口，再將另一端接頭插入電腦上的 USB 端口。

‧ ：

 a. 首先將 VGA/DVI 信號線連接至顯示器上的 VGA/DVI 端口。

 b 再將信號線的另一端，連接至電腦上面的 VGA/DVI 端口。

 c. 然後將 VGA/DVI 接頭上的二顆螺絲鎖鎖緊。

‧ ：請將立體聲音源信號線的一
端連接至顯示器上音頻輸入（Audio-in）的連接端口，然後另一端則連
接至電腦上面的音頻輸出（Audio-Out）端口。

當您同時連接 VGA（D-Sub）及 DVI 信號線時，您可以利用 OSD 菜單
切換 VGA 或 DVI 信號。

立體聲喇叭（僅 
VW223S 與 
VW223T 支持）

321 4 5

USB Hub（僅 
VW223B 支持）

1 42 53

1. 連接電源線

2. 連接音源線（僅 VW223S/T 支持）

3. DVI 信號線（僅 VW223N/T 支持） 

4. VGA 信號線

5.  USB 2.0 B-Type 傳輸線（僅 VW223B 
支持）
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華碩 EzLink Display 程序（僅 VW223B 支持）

華碩 VW223B 機型提供一項極為方便好用的 EzLink Display 程序，此功
能可以讓您通過 USB 傳輸線連接顯示器與電腦以顯示屏幕畫面。不需要額
外擴展顯卡，通過 EzLink Display 程序所提供的功能，可以支持多達 6 台
顯示器同時連接在一部電腦上，為一套更靈活使用多屏幕顯示輸出的程序。

系統需求
硬件：

‧ 一部電腦並具備 1GHz 等級以上的處理器。

‧ 至少 256MB 或更高的內存條。

‧ 具備 USB 2.0 連接端口。

‧ 至少需有 30MB 以上的硬盤空間。

‧ 支持 Super VAG（800 x 600）分辨率或更高分辨率的顯卡。

‧ 一條 A-Type 轉 B-Type 的 USB 傳輸線。

支持作業系統：

‧ Windows 2000 SP4。

‧ Windows XP SP2/SP3。

‧ WIndows Vista。

‧ 請訪問華碩官方網頁 tw.asus.com 以查詢有關支持 EzLink Display 程
序的華碩液晶顯示器機種。

‧ 華碩 EzLink Display 應用程序僅支持在 Windows® 32-bit 的操作系統
環境中使用，在電腦開機進行自我檢測（POST）、進入主板 BIOS 
畫面，或是在 DOS 系統環境下，都不會有任何圖形顯示。

安裝華碩 EzLink Display 程序：
1. 關閉所有正在運行中的應用程序。

2.  於光驅中放入驅動及公用程序光盤，然後點擊 EzLink Driver（EzLink 
驅動程序）。

3. 選擇您欲安裝的語系版本，閱讀授權說明與勾選 。

4. 開始運行安裝，當完成安裝時，請點擊 ，並重新啟動電腦。
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使用華碩 EzLink Display：
請在 Windows 桌面右下角使用鼠標右鍵點擊 EzLink 縮略圖，以開啟 
EzLink 軟件菜單。

查看與設置軟件升級選項

快速切換顯示器輸出的分辨率模式 
（推薦設置為：1680x1050）

設置色彩質量為介於 16 位與 32 位之
間（推薦採用 32 位）
設置屏幕旋轉的方向

設置延伸桌面顯示至何處

啟用桌面延伸顯示功能

以鏡射的模式將原始桌面的
畫面延伸至延伸桌面上顯示
關閉鏡射 / 延伸顯示功能

開啟 Windows® 內置的顯示設置畫面

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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疑難解決
問題 解決方法

電源指示燈不亮 ‧ 觸碰一下  按鍵，確認是否已開啟電源。

‧ 檢查所有電源接頭，確認是否已連接好電源線。

電源指示燈亮橘色，且顯示器
無法顯示

‧ 檢查顯示器及電腦的電源是否已經開啟

‧ 檢查所有的信號線，確認是否都已連接妥當。

‧ 檢查所有的信號線接頭的針腳是否有損壞。

‧  嘗試將電腦連接到其他顯示器，以確認電腦完全正常。

顯示畫面過亮或過暗 ‧ 利用 OSD 菜單調整對比及亮度。

顯示器畫面未置中或大小不適
當

‧  按住  按鍵約 2~3 秒可自動調整顯示器畫面（僅支持在 
VGA 輸入下進行）。

‧  利用 OSD 菜單調整影像的大小及垂直位置（僅支持在 VGA 
輸入下進行）。

顯示器畫面出現陰影或波浪紋 ‧ 檢查所有的信號線，確認是否都已連接妥當。

‧ 移開可能會造成電磁波干擾的電子設備。

顯示器畫面顏色失真

（白色不像白色）

‧ 檢查所有的信號線接頭的針腳是否有損壞，

‧  利用 OSD 菜單選擇“恢復出廠模式（All Reset ）” ，以進
行重置動作。

‧ 利用 OSD 菜單調整色溫或紅/綠/藍設置。

顯示器畫面模糊不清 ‧  按住  按鍵約 2~3 秒自動調整顯示器畫面（僅支持在 
VGA 輸入下進行）。

‧  利用 OSD 菜單調整聚焦設置的相位和時脈（僅支持在 VGA 
輸入下進行）。

沒有聲音或音量太小 ‧ 檢查顯示器及電腦間的音頻信號線是否連接妥當。

‧ 調整電腦及顯示器的音量。

‧ 檢查電腦的聲卡驅動程序是否正常運行。
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安全上のご注意
• ディスプレイ（以下「本製品」とも表記）をセットアップする前に、本製品に添付のマ
ニュアルをよくお読みください。

• 火事及び感電の原因となりますので、水分・湿気のある場所で本製品を使用しない
でください。

• 本製品に表示されている規格以外の電源は使用しないでください。電源のタイプが
分からない場合は、販売店または最寄りの電力会社にお問い合わせください。

• お住まいの地域の電源規格に対応した電源プラグを使用してください。
• UL 規格認定のコンピュータのみを使用してください。認定されたコンピュータには
100-240V ACと表示のあるコンセントが付いています。

• 技術的な問題が発生した場合は、ASUS公認のサービスセンターまたは販売代理店
にお問い合わせください。  

各部説明
前面

1. SPLENDID™*/自動調節** /退出ボタンボタン
2. コントラストホットキー/▼ボタン
3. メニュー/入力/選択ボタン
4. 輝度ホットキー/▲ボタン
5. 入力ソース切り替え（VGA/EzLink）
6. 電源ボタン

スタンド

21 3 4 5 6

VW223B

1. SPLENDID™*/退出ボタン
2. 音量ホットキー/▼ボタン
3. メニュー/入力/選択ボタン
4. 輝度ホットキー/▲ボタン
5. 自動調節** ボタン 
6. 電源ボタン

VW223S

スタンド

21 3 4 5 6
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*    ホットキーで５つのビデオモードからモードを選択できます。
**  ボタンを２～３秒押すと、画像を自動調節します（VGA モードのみ）。

1. SPLENDID™*/退出ボタンボタン
2. コントラストホットキー/▼ボタン
3. メニュー/入力/選択ボタン
4. 輝度ホットキー/▲ ボタン
5. 自動調節** ボタン 
6. 電源ボタン

スタンド

21 3 4 5 6

VW223D

1. SPLENDID™*/自動調節**/退出ボタン
2. コントラスト ホットキー/▼ボタン
3. メニュー/入力/選択ボタン
4. 輝度ホットキー/▲ ボタン
5. 入力ソース切り替え（VGA/DVI）
6. 電源ボタン

VW223N

スタンド

21 3 4 5 6

1. SPLENDID™*/自動調節**/退出ボタン
2. 音量ホットキー/▼ボタン
3. メニュー/入力/選択ボタン
4. 輝度ホットキー/▲ ボタン
5. 入力ソース切り替え（VGA/DVI）
6. 電源ボタン

VW223T

スタンド

21 3 4 5 6
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ケーブルを接続する
図のように各ケーブルを接続します。 

1. AC入力ポート
2. オーディオ入力ポート 
（VW223S/T のみ）
3. DVIポート（VW223N/T のみ）
4. VGAポート
5. USB 2.0ポート（VW223B のみ）

1. 電源コード
2. オーディオ入力 ケーブル  
  （VW223S/T のみ）
3. DVI ケーブル（VW223N/T のみ）
4. VGAケーブル
5. USB 2.0 Bタイプケーブル 
   （VW223B のみ）

• 電源コードを接続する：電源コードのコネクタをディスプレイの AC入力ポートに
接続し、プラグを電源コンセントに接続します。

• USB ケーブルを接続する （VW223B のみ） ： BタイプのUSB ケーブルのエンドを
ディスプレイのUSBポートに接続し、AタイプのエンドをコンピュータのUSB 
2.0 ポートに接続します。

• VGA ケーブル/DVI ケーブルを接続する（VW223N/VW223Tのみ）：を接続する （VW223N/VW223Tのみ）：（VW223N/VW223T のみ）： 
a. VGA/DVI コネクタをディスプレイのVGA/DVI ポートに接続します。
b. VGA/DVI ケーブルのもう一方のエンドをコンピュータのVGA/DVI ポート

に接続します。
c. VGA/DVI コネクタを２本のネジで固定します。

• オーディオケーブルを接続する（VW223S/VW223T のみ）： オーディオケーブルで
ディスプレイのオーディオ入力ポートとコンピュータのオーディオ出力ポートを接
続します。  

VGA ケーブルと DVI ケーブルを同時に接続している場合は、 OSD 機能の「Input 
Select」でVGA モードまたは DVI モードを選択できます。

1 42 53

背面

321 4

ステレオスピーカー 
（VW223S、VW223T のみ）

5

USB ハブ 
（VW223B のみ）
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ASUS EzLink Display（VW223B のみ）
ASUS VW223B には便利な EzLink Display が付属しており、デジタルビデオ信号を標
準型 USB 2.0 ケーブルで PC からディスプレイに転送できます。EzLink Display があれ
ばビデオカードを購入しなくても、１台のPCにASUS液晶ディスプレイを６台まで接続
可能です。ぜひ、このツールを活用してマルチスクリーン環境をお楽しみください。

システム条件
ハードウェア：

• 1 GHz 以上のプロセッサを実装したコンピュータ
• 256MB 以上の RAM
• USB 2.0 ポート
• 最低30MB のハードディスク空き容量
• Super VGA（800×600）ビデオアダプタまたはそれ以上
• USB ケーブル（Aタイプ - Bタイプ）
サポートするOS：

• Windows 2000 SP4
• Windows XP SP2/SP3
• Windows Vista

• EzLink Display をサポートする ASUS 液晶ディスプレイについては、ASUS
のサイト （www.asus.com） をご参照ください。

• ASUS EzLink Display は 32bit Windows® OS 環境でのみ動作します。POST画
面、マザーボードのBIOS画面、DOS 環境ではイメージは表示されません。

インストール方法：

1. アプリケーションを全て閉じます。
2. サポート CD を光学ドライブに挿入し、「EzLink Driver」を選択します。
3. 言語を選択しライセンスに関する条項を読んだら「I Accept」を選択します。
4. インストールが始まります。終了したら「Yes」をクリックしシステムを再

起動します。
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ASUS EzLink Display を使用する：
EzLink システムトレーアイコンを右クリックしメニューを開きます。

アップデートオプションの確認と設定

サポートする解像度の切り替え
（推奨解像度：1680×1050）
色深度の切り替え 
（16 bit /32 bit：推奨値は32bit）
スクリーンの回転表示を設定 

デスクトップの拡張先を選択

デスクトップ拡張機能の切り替え

デスクトップ１のコンテンツを 
拡張デスクトップにミラー表示
ミラー/拡張表示オフ

Windows® Display Settings 画面を表示

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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トラブルシューティング（FAQ）

問題 解決策

電源  LED がオンにならない •   ボタンを押し、ディスプレイがオンになる 
   か確認します。 
•  電源コードが正しくディスプレイと電源コン 
   セントに接続されているか確認します。  

電源 LED が黄色で点灯し、画像が表示され
ない 

•  ディスプレイとコンピュータがオンになって 
   いることを確認 します。 
•  信号ケーブルが正しくディスプレイとコンピ 
   ュータに接続されているか確認します。 
•  信号ケーブルのピンが曲がっていないことを 
   確認します。 
•  コンピュータを他のディスプレイに接続し、 
   コンピュータに問題がないか確認します。

画像の明るさに問題がある •  OSDでコントラストと輝度を調節します。
画像が中央に表示されない、 
サイズが合っていない

•    ボタンに2～3 秒触れると、画像が自動調 
   整されます。  
•  OSDで水平と垂直の値を調節します。

  画像が揺れる、波線が表示される •  信号ケーブルが正しくディスプレイとコンピュ 
   ータに接続されているか確認します。 
•  電気干渉を起こしている電気機器を移動し 
   ます。

  画像の色に問題がある 
  （本来の色が表示されない等）

•  信号ケーブルのピンが曲がっていないことを 
   確認します。 
•  OSDでリセットします。 
•  OSDで R/G/B カラー設定を調節するか、  
   Color Temperature を調節します。

  画像が不明瞭 •   ボタンを 2‒3 秒押すと、画像が自動調整 
   されます（VGA 入力 モードのみ）。 
•  OSD でフェーズまたはクロックを調節します。

  音が聞こえない、小さい •  オーディオケーブルを正しくディスプレイとコン 
    ピュー タに接続します。 
•  ディスプレイとコンピュータの音量設定を確認 
    します。  
•  コンピュータのサウンドカードドライバが正し 
   くインストールされ、有効になっていることを 
   確認します。
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3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Informações de segurança

na embalagem. 

monitor à chuva ou a humidade.

ou a companhia de electricidade.

• Se o monitor apresentar quaisquer problemas técnicos, contacte um técnico 

Apresentação do monitor

Parte da frente

Base

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

Base

21 3 4 5 6
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ês**  Ajusta a imagem automaticamente ao premir o botão durante 2-3 segundos. (apenas para modo 
     VGA)

Base

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

Base

21 3 4 5 6

VW223T

Base

21 3 4 5 6
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Ligação dos cabos

• Para ligar o cabo de alimentação: 

tomada eléctrica.

• Para ligar o cabo USB (apenas VW223B)

computador.

• Ligação do cabo VGA/ cabo DVI (apenas VW223N / VW223T)

computador.

• Para ligar o cabo de áudio (apenas VW223S / VW223T)

Parte de trás

321 4

Altifalantes estéreo 
(apenas VW223S, 

VW223T)

5

Hub USB 
(apenas
VW223B)

1 42 53
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EzLink Display da ASUS (apenas VW223B)

Requisitos do sistema

Hardware:

Sistema operativo suportado:

®

Instalar o EzLink Display da ASUS:

em I Concordo.

Sim para reiniciar o computador.
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Utilizar o EzLink Display da ASUS:

mostrar o menu do software.

actualização do software

rápida (Recomendado: 1680x1050)

bits e 32 bits (Recomendado: 32 bits)

trabalho expandido
Activa a extensão do ambiente de trabalho
Espelha o conteúdo do ambiente de 
trabalho primário no ambiente de 
trabalho expandido
Desliga o monitor espelho/expandido

Visualização do Windows®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)



83Guia de consulta rápida

P
o

rt
u

g
u

ês

Problema Solução possível

•  para ver se o monitor está 
ligado.

ligado ao monitor e à tomada eléctrica.

ligado ao monitor e ao computador.

nenhum pino está dobrado.
• Ligue o computador a outro monitor disponível 

correctamente.

muito clara ou muito escura

devidamente centrada ou redimensionada
•

automaticamente a imagem.

ligado ao monitor e ao computador.
• Remova os dispositivos eléctricos que possam estar 

a causar interferências eléctricas.

nenhum pino está dobrado.

seleccione a temperatura da cor através do menu 

•
automaticamente a imagem (apenas para modo 

ligado ao monitor e ao computador.

do computador.

som do computador está devidamente instalado 
e activado.

Resolução de problemas (perguntas frequentes)
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•

•
•

•

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6
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21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6
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•  

•

•

•

321 4

VW223T)

5

USB hub 

VW223B)

1 42 53
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Sistem gereksinimleri

®

Kabul Ediyorum

Evet



89

T
ü

rk
çe

(Önerilen: 1680x1050)

belirler (Önerilen: 32 bit)

belirler

Windows®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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yok
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Sorun Giderme (SSS)
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VW223B VW223S
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VW223D VW223N

VW223T

.
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USB 2.0

(

(

(

(  VW223S, 
VW223T)

(

(

(

(  VW223N / VW223T)

(

(  VW223B)
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21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6
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21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6
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321 4 5

1 42 53
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04

•

•

•

•



1 5



06

D
an

sk

Sikkerhedsforanstaltninger
• Inden du installerer monitoren, skal du omhyggeligt læse al dokumentationen, 

der følger med.
• For at undgå brand eller elektrisk stød, må monitoren ikke udsættes for regn 

eller fugtighed.

det lokale elværk.

Introduktion af billedskærmen

Set forfra   

forøgelse

21 3 4 5 6

VW223B

menuen

reducering

forøgelse

VW223S

21 3 4 5 6

Fod Fod
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* Genvejstaste til 5 forindstillede funktionsvalg.
**  Justerer automatisk billedet ved et tryk på knappen i 2-3 sekunder. (kun i VGA tilstand)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

Fod Fod

menuen

forøgelse forøgelse

reducering

forøgelse

Fod
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Tilslutning af kablerne

• Sådan tilsluttes elledningen: Sæt den ene ende af elledningen ordentligt i 

• Sådan forbindes USB kablet (kun VW223B)

• Tilslutning af VGA kabel/DVI kabel (kun VW223N / VW223T):

• Sådan forbindes lydkablet (kun VW223S / VW223T)

Set bagfra

321 4

Stereohøjttalere
(kun VW223S, 

VW223T)

5

USB stikdåse 
(kun VW223B)

2. Lydindgangskabel 

1 42 53
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ASUS EzLink Display (kun VW223B)

Systemkrav

Hardware:

Understøttende styresystemer:

®

Installation af ASUS EzLink Display:

Jeg 
accepterer.

Ja for at genstarte computeren.
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Brug af ASUS EzLink Display:

programmelopdaterings-muligheder

”Fast-switch” understøttede 
skærmopløsninger (Anbefalet:  1680x1050)
Indstiller farvedybden mellem 16 bit og 
32 bit (Anbefalet: 32 bit)

Indstiller skærmrotationens retning

Indstiller stedet for det udvidede 
skrivebord
Aktiverer skrivebordsudvidelse

Spejler det primære skrivebordsindhold 
til det udvidede skrivebord

Sluk for det spejlede/udvidede display

Starter Windows®

skærmindstillingsværktøj

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Problem Mulig løsning

• Tryk på knappen  for at kontrollere, om 

skærmen og stikkontakten.

på skærmen tilstand.

skærmen og computeren.

om computeren fungerer korrekt.
Skærmbilledet er for lyst eller for mørkt

Skærmens billede er ikke centreret, og størrelsen 
er forkert

• Tryk på knappen 
billedet automatisk billedet.

Skærmbilledet springer tilbage, eller der er et 
bølgemønster i billedet skærmen og computeren.

interferens.
Skærmbilledet har farvedefekter (som ikke 

•

Skærmbilledet er sløret • Tryk på knappen 
billedet automatisk billedet .

Ingen lyd, eller lyden er lav
skærmen og computeren.

• Juster skærmens og computerens lydindstillinger.

installeret og aktiveret.

Fejlsøgning (OSS)



Bemærkninger vedrørende ASUS EzLink 
Display (kun VW223B) 

1. Vi anbefaler, at du for at opnå den bedste videokvalitet bruger 
følgende medieafspillere:  

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. ASUS EzLink Display understøtter kun 16-bit og 32-bit 
skrivebordsfarvedybde. 

3. Når der køres 3D programmer eller pauseskærm med ASUS EzLink 
Display, kan systemet udvise lav ydelse eller ophøre med at svare.  
Vi anbefaler, at du i stedet kører 3D programmer på en skærm, 
forbundet til et diskret grafikkort. 
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Turvallisuustietoja

pakkauksen mukana.

Näytön esittely

Näkymä edestä  

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

Alusta Alusta
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* Pikanäppäin 5 videoesiasetustilan valintaan.
**  Säätää kuvaa automaattisesti, kun painiketta painetaan 2-3 sekuntia. (vain VGA-tilalle)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

Alusta Alusta

Alusta
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Kaapeleiden liittämine

• Näin liität virtajohdon:

• USB-kaapelin liittäminen (vain VW223B)

• VGA-kaapelin/DVI-kaapelin liittäminen (vain VW223N / VW223T):

• Näin liität audiokaapelin (vain VW223S / VW223T)

Näkymä takaa

321 4

Stereokaiuttimet
(vain VW223S, 

VW223T)

5

USB-keskitin
(vain VW223B)

1 42 53
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ASUS EzLink Display (vain VW223B)

Järjestelmävaatimukset

Laitteisto:

®

Hyväksyn.

Kyllä
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Using ASUS EzLink Display:

Check and configure software update 
options

Fast-switch supported screen resolutions 
(Recommended: 1680x1050)
Sets the color depth between 16 bit and 32 
bit (Recommended: 32 bit)

Sets the direction of screen rotation 

Sets the location of the extended desktop

Enables desktop extension

Mirrors the content of the primary desktop 
to the extended desktop

Turn off the mirror/extended display

Launches the Windows® Display Settings 
tool

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Ongelma Mahdollinen ratkaisu

•
painiketta.

tilassa.

nastoista ei ole taipunut.

tarkistaaksesi toimiiko tietokone oikein.

valikolla.

muutettu oikein. 
•

aaltokuviota

nastoista ei ole taipunut.

•
painamalla

Vianetsintä (FAQ)



Huomautuksia ASUS EzLink -näytöstä (vain 
VW223B) 

1. Optimaalisen videontoistolaadun takaamiseksi suosittelemme, että 
käytät seuraavia mediasoittimia:  

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. ASUS EzLink -näyttö tukee vain 16-bitin ja 32-bitin työpöydän 
värinsyvyyttä. 

3. Jos suoritat 3D-sovelluksia tai näytönsäästäjiä ASUS EzLink 
-näytöllä, järjestelmän suorituskyky saattaa alentua, tai se saattaa 
lakata vastaamasta.  
Suosittelemme, että suoritat 3D-sovellukset näytöllä, johon on liitetty 
erillinen grafiikkakortti. 

S
u

o
m

i
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Sikkerhetsinformasjon

monitoren.

eller fukt.

• Bruk en strømkontakt som samsvarer med det som er standard med din lokale 
strømforsyning.

servicetekniker eller forhandleren din.

Introduksjon til monitoren

Forfra

5. Bryter for inngangskilde 

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

Sokkel Sokkel
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*   Hurtigtast for valg mellom 5 ulike forhåndsinnstilte videomoduser.
**  Automatisk justering av bildet ved å trykke på knappen i 2-3 sekunder. (kun for VGA-modus)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

Sokkel Sokkel

Sokkel
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Connecting the cables

• Koble til strømledningen:
inngangskontakten på monitoren, og den andre enden til strømuttaket.

• For å koble til USB-kabelen (kun VW223B)

• Koble til VGA-kabel/DVI-kabel (kun VW223N / VW223T)

datamaskinen.

• Koble til lydkabelen (kun VW223S / VW223T)

Bakfra

321 4

Stereohøyttalere
(kun VW223S, 

VW223T)

5

USB-hub
(kun VW223B)

1 42 53
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ASUS EzLink Display (kun VW223B)

Systemkrav

Maskinvare:

Operativsystem som støttes:

®

Installere ASUS EzLink Display:

Jeg godtar.

Ja for å starte 
datamaskinen på nytt.
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Bruke ASUS EzLink Display:

oppdateringsalternativer

Rask-bytting støttede skjermoppløsninger 
(anbefalt: 1680x1050)
Setter fargedybden mellom 16 biter og 32 
biter (anbefalt: 32 biter)

Setter retningen for skjermroteringen

Setter plasseringen for det utvidete 
skrivebordet

Aktiverer skrivebordutvidelse

Speiler innholdet på hovedskrivebordet 
til det utvidete skrivebordet

Slå av speil/utvidet visningen

Starter Windows®

Display-innstillingsverktøyet

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Problem Mulig løsning

• Trykk på 

monitoren og stikkontakten.
Strømlyset lyser gult  og det er ikke et 

monitoren og datamaskinen.

blitt bøyd.

se om datamaskinen virker som normalt.

størrelse
• knappen i 2 sekunder for å automatisk 

vises på bildet. monitoren og datamaskinen.
• Flytt elektriske enheter som kan forårsake elektrisk 

forstyrrelse.

blitt bøyd.

• knappen i 2 sekunder for å automatisk 
.

Ingen lyd eller lyden er lav
monitoren og datamaskinen.

• Juster voluminnstillingene på både datamaskinen 
og monitoren

installert og aktivert.

Feilsøking (OSS)



Meldinger om ASUS EzLink-skjerm (kun 
VW223B) 

1. Vi anbefaler at du bruker følgende mediaspillere for beste 
video-avspillingskvalitet:  

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. ASUS EzLink-skjerm støtter kun 16-bit og 32-bit 
desktop-fargedybde. 

3. Systemet kan gå saktere eller slutte å svare når du kjører 
3D-applikasjoner eller skjermsparer på en ASUS EzLink 
-skjerm.
Vi anbefaler at du istedet kjører 3D-applikasjoner på en 
skjerm med et atskilt grafikkort. 

N
o

rsk
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27Snabbstartsguide

S
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a

Monitorintroduktion

Främre vy  

Säkerhetsinformation

2.
3.

6.

Bas

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

Bas

21 3 4 5 6

2.
3.

5.
6.
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S
ven

ska

Bas

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

Bas

21 3 4 5 6

VW223T

Bas

21 3 4 5 6

2.
3.

5.
6.

2.
3.

6.

2.
3.

6.
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Ansluta kablarna

•

• Anslutning av USB-kabeln (endast VW223B)

• Ansluta VGA/DVI kabeln (endast VW223N / VW223T)

• Ansluta ljudsladd (endast VW223S / VW223T):

Bakre vy

321 4

(endast VW223S, 
VW223T)

5

USB-hubb
(endast
VW223B)

1 42 53

3. (endast

5.
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S
ven

ska

ASUS EzLink skärm (endast VW223B)

Systemkrav

Hårdvara:

®

Installation av ASUS EzLink skärm:

Jag accepterar.

Ja
datorn.
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Använda ASUS EzLink skärm:

(rekommenderat: 1680x1050)
Ställ in färgdjupet mellan 16 bit och 32 bit 
(rekommenderat: 32 bit)

skrivbordet

Speglar innehållet på det primära 

Startar Windows®

skärminställningsverktyg

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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S
ven

ska

Problem

• Tryck på  

monitorn och datorn.
• Inspektera signalkabeln och se till att ingen av 

att datorn fungerar ordentligt.

storlek
• Tryck på 

i bilden monitorn och datorn.
• Flytta elektriska enheter som kan orsaka elektriska 

• Inspektera signalkabeln och se till att inga pinnar 

•

• Tryck på 
.

monitorn och datorn.

och datorn.

och aktiverat.

Felsökning (FAQ) 



Noteringar om ASUS EzLink skärm  
(endast VW223B) 

1. Vi rekommenderar att du använder följande mediaspelare för 
optimal uppspelningskvalitet:  

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. ASUS EzLink skärm stödjer endast 16-bit och 32-bit färgdjup på 
skrivbordet.

3. Ditt system kanske drabbas av låg prestanda eller slutar svara när 
3D-program körs eller skärmsläckare med ASUS EzLink skärm.  
Vi rekommenderar istället att du kör 3D program på en monitor som 
är ansluten till ett separat grafikkort. 

S
ve

n
sk

a
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Widok z przodu  

2.

3.

6.

Podstawa

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

2.

3.

5.
6.

Podstawa
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trybu VGA)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

2.

3.

5.
6.

2.

3.

6.

2.

3.

6.

Podstawa Podstawa

Podstawa
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•

•

komputera.

•

•

321 4

VW223T)

5

Hub USB 

VW223B)

 (

3.

5.

1 42 53

2.

3.
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Wymagania systemowe

adresem www.asus.com.

®

Instalacja ASUS EzLink Display:

Zgadzam
.

Tak w celu 
ponownego uruchomienia komputera.
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oprogramowania

1680x1050)

bitów do 32 bitów (Zalecane: 32 bity)
Ustawienie kierunku obrotu ekranu

Ustawienie lokalizacji rozszerzonego 
pulpitu

podstawowego pulpitu na pulpicie 
rozszerzonym

rozszerzonego

®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Problem

•

ciemny

•  na 2 sekundy w celu 

•

•  na 2 sekundy w celu 

.

komputera.



Uwagi na temat monitora ASUS EzLink  
(tylko VW223B) 

1. W celu zapewnienia optymalnej jako ci odtwarzania wideo 
zalecamy stosowanie nast puj cych odtwarzaczy medialnych:  

 Windows Media Player 11
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11
(www.real.com) 

2. Monitor ASUS EzLink obs uguje tylko 16-bitow  i 32-bitow  g bi
kolorów komputera. 

3. Twój system mo e zacz  dzia a  powoli lub przesta  odpowiada
podczas pracy aplikacji 3D lub wygaszaczy ekranu z monitorem 
ASUS EzLink. Zamiast tego zalecamy uruchamianie aplikacji 3D na 
monitorze pod czonym do oddzielnej karty graficznej. 

P
o

lski
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výrobkem.

Popis monitoru

2.

3.

6.

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

2.

3.

5.
6.

Podstavec Podstavec
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VGA)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4

VW223T

21 3 4 5 6

2.

3.

5.
6.

2.

3.

6.

2.

3.

6.

Podstavec Podstavec

Podstavec
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•

•

•

•

Pohled zezadu

321 4

Stereofonní
reproduktory (jen (jen 
VW223S, VW223T)

5

(jen VW223B)

1 42 53

3.

5.

2.

3.
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Displej ASUS EzLink (jen VW223B)

mnoha monitory.

Hardware:

www.asus.com.

®

Instalace ASUS EzLink Displej:

.

Ano
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aktualizaci software

Nastavuje barevnou hloubku od 16 do 32 

Zrcadlí obsah primární plochy na 

Windows®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Problém

• Stisknutím

tmavý

• po dobu 2

a svislou polohu.

•

•  po dobu 2

.



Poznámky k zobrazovacímu za ízení ASUS 
EzLink (pouze VW223B) 

1. Pro dosažení optimální kvality p ehrávání videa doporu ujeme 
používat následující p ehráva e médií:

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. Zobrazovací za ízení ASUS EzLink podporuje pouze 16bitovou a 
32bitovou barevnou hloubku pracovní plochy. 

3. P i používání aplikací 3D nebo spo i e obrazovky se zobrazovacím 
za ízením ASUS EzLink m že dojít ke snížení výkonu systému nebo 
m že systém p estat reagovat.  
Doporu ujeme spoušt t aplikace 3D na monitoru p ipojeném k interní 
grafické kart .

47
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M
ag

yar

A biztonságos üzemeltetéssel kapcsolatos 
információk

mellékelt dokumentációt.

A monitor ismertetése

2.

3.

6.

Talp

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

Talp

21 3 4 5 6

gomb
2.

3.

5.
6.
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** A gomb 2-3 másodpercig tartó megnyomásával automatikusan beállíthatja a képet. (csak VGA(csak VGA 
üzemmód esetében)

Talp

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

Talp

21 3 4 5 6

VW223T

Talp

21 3 4 5 6

gomb
2.   

gombb
3.

gomb
5.
6.

2.

3.

6.

2.

3.

gomb

6.
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A kábelek csatlakoztatása

• A tápkábel csatlakoztatása:

• Az USB-kábel csatlakoztatása (csak a VW223B esetében)

.

• A VGA/DVI kábel csatlakoztatása (csak a VW223N / VW223T esetében)

• Az audio kábel csatlakoztatása (csak a VW223S / VW223T esetében): 

Hátulsó nézet

2.

3.

5.

321 4

Sztereó hangszórók
(csak a VW223S, 

VW223T esetében)

5

USB hub 
(csak a 
VW223B
esetében)

Tápkábel

2.

3.  (csak a 

1 42 53
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ASUS EzLink Display (csak a VW223B 
esetében)

Hardver:

Támogatott operációs rendszerek:

tekintse meg a www.asus.com weboldalt.

® operációs 

Az ASUS EzLink Display telepítése:

Elfogadom gombra.

Igen gombra 



52

M
ag

yar

Az ASUS EzLink Display használata:

Váltás a 16 bites és 32 bites színmélység 

beállítása

A kiterjesztett asztal helyének beállítása

Kiterjesztett asztal engedélyezése

kikapcsolása

A Windows®

indítása

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Probléma Lehetséges megoldás

világít és nincs kép.

menüben.

állítva

•

gombot 2 másodpercen át lenyomva 

.

menüben.

van.

Hibaelhárítás (Gyakran feltett kérdések)



Felhívás az ASUS EzLink Display alkalmazással 
kapcsolatban (csak a VW223B esetében) 

1. Az alábbi médialejátszók használatát ajánljuk a videók optimális 
min ség  lejátszása érdekében:  

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. Az ASUS EzLink Display kizárólag 16 és 32 bites színmélységet támogat 
az asztalhoz. 

3. El fordulhat, hogy az Ön rendszerének csökken a teljesítménye vagy 
lefagy, ha 3D alkalmazást vagy képerny kímél t futtat az ASUS EzLink 
Display mellett.  
Javasoljuk, hogy a 3D alkalmazásokat inkább különálló grafikus 
kártyához csatlakoztatott monitoron futtassa. 

M
ag

yar

54
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energiei.

Introducerea monitorului

2.

3.

6.

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

2.
3.

5.
6.
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(numai pentru modul 
VGA)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

2.   

3.

5.
6.

2.

3.

6.

2.
3.

6.
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Conectarea cablurilor

• Pentru conectarea cablului de alimentare:

de alimentare.

• Pentru conectarea cablului USB (numai modelul VW223B)

Pentru a conecta cablul VGA/DVI (numai modelul VW223N / VW223T)

• Pentru conectarea cablului audio (numai modelul VW223S / VW223T): 

Vedere în partea din spate

 (numai 

3.  (numai modelul 

5.  (numai modelul 

321 4

Difuzoare stereo
(numai modelul 

VW223S, VW223T)

5

Hub USB 
(numai
modelul
VW223B)

2.

3.  (numai 

1 42 53
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Hardware:

Sisteme de operare acceptate:

®

I Accept.

Da pentru repornirea calculatorului.
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actualizare a software-ului

acceptate (Recomandat: 1680x1050)

principal la desktopul extins

®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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•

imagine pe ecran

calculatorul.

• timp de 2 secunde pentru 

imagine apare un model val

Imaginea de pe ecran are defecte de culoare 

•

• timp de 2 secunde pentru 
(numai pentru modul 

.

calculatorului.

cardului de sunet al calculatorului.



Notific ri despre afi ajul ASUS EzLink  
(numai modelul VW223B) 

1. V  recomand m utilizarea urm toarelor playere media pentru o 
calitate optim  a red rii video:  

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. Afi ajul ASUS EzLink accept  numai adâncime de culoare pe desktop 
de 16 bi i i de 32 de bi i.

3. Sistemul dvs. poate întâmpina performan e sc zute sau poate s  nu 
mai r spund  când execut  aplica ii 3D sau economizorul de ecran cu 
afi ajul ASUS EzLink.  
V  recomand m executarea aplica iilor 3D pe un monitor conectat la 
o plac  grafic  separat .

61
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Bezbednosne informacije

sa paketom.

Upoznavanje sa monitorom

Pogled spreda  

2.

6.

Osnova

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

5.
6.

Osnova
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21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

5.
6. 6.

6.
Osnova

Osnova Osnova
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Povezivanje kablova

• Da bi povezali kabl za struju:

•

•

•

na ekranu.

Pogled straga

321 4

VW223S,
VW223T)

5

VW223B)

1 42 53

2.

3.
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Sistemski zahtevi

Hardware:

• ®.

Instaliranje ASUS EzLink ekrana:

na Prihvatam.

Da
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Prikazuje kopiju primarnog desktopa na 

® Display Settings 

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Problem

na ekranu nema slike

automatski podesili sliku. 

• .

bi automatski podesili sliku 
.

instaliran i aktiviran.



Napomene u vezi sa ASUS EzLink displejom 
(samo VW223B) 

1. Predlažemo vam da koristite slede e media plejere za optimalni 
kvalitet video snimka:  

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. ASUS EzLink displej podržava samo desktop sa oštrinom boje 
od 16 i 32 bita. 

3. Može se desiti da vaš sistem slabije radi ili da prestane da 
reaguje kada prikazuje 3D aplikacije ili skrinsejver sa ASUS 
EzLink displejom.  
Umesto toga, predlažemo vam da 3D aplikacije prikazujete na 
monitoru koji je povezan sa  zasebnom grafi kom karticom. 

S
rp

ski
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•

6.

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

5.
6.
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VGA)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

5.
6.

6.

6.
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•

•

•

•

3.

5.

321 4

VW223S, VW223T)

5

2.

3.

1 42 53
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3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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•

•

•

.

•



 EzLink  ASUS 
(  VW223B) 

1.

:

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2.  EzLink  ASUS 
 16-bit  32-bit. 

3.
 (3D) 

 EzLink 
ASUS.

’  (3D) 

.

75
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Informasi keselamatan
• Sebelum memasang unit monitor, baca semua dokumentasi yang diberikan dalam 

kemasan dengan cermat.

agen atau perusahaan listrik setempat.
• Gunakan konektor daya yang sesuai dan mematuhi standar daya setempat.
• Untuk memastikan pengoperasian yang memuaskan, gunakan monitor hanya 

Pendahuluan tentang monitor

Tampilan depan  

6.

Dasar

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

Dasar

5.
6.
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*    Tombol pintas untuk pilihan mode pengaturan awal 5 video.
**  Menyesuaikan gambar secara otomatis dengan menekan tombol selama 2-3 detik. (hanya untuk mode 

VGA)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

Dasar Dasar

5.
6.

6.

6.

Dasar
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Menyambungkan kabel

• Untuk menyambungkan konektor daya:

lainnya ke stopkontak.

• Untuk menyambung kabel USB (hanya VW223B): 

• Untuk memasang kabel VGA/DVI (hanya VW223N / VW223T):

• Untuk menyambung kabel audio (hanya VW223S / VW223T): pasang salah 

port audio keluar pada komputer.

Tampilan belakang

2.  (hanya 

3.

5.

321 4

Speaker stereo
(hanya VW223S, 

VW223T)

5

Hub USB 
(hanya
VW223B)

2.

3.  (hanya 

1 42 53
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EzLink Display ASUS (hanya VW223B)

Persyaratan sistem

Perangkat keras:

Sistem operasi yang didukung:

• ®. Tidak 

Menginstal EzLink Display ASUS:

klik Saya Setuju.

Ya untuk 
mengaktifkan ulang komputer.
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Menggunakan EzLink Display ASUS:

update perangkat lunak

Resolusi layar yang didukung fast-switch 
(disarankan: 1680x1050)
Mengatur kedalaman warna antara 16 bit 
dan 32 bit (disarankan: 32 bit)

Mengatur arah rotasi layar

Mengatur lokasi desktop tambahan

Mengaktifkan tambahan desktop

Membuat cerminan konten desktop 
utama ke desktop tambahan

Mematikan layar cermin/tambahan

Mengaktifkan alat Windows® Display 
Settings

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Masalah Kemungkinan Solusi

• Tekan tombol  untuk memastikan monitor 

ke soket monitor dan stopkontak.

gambar pada layar
•

ke monitor dan komputer.

yang tertekuk.
• Sambungkan komputer dengan monitor lain yang 

tersedia untuk memastikan komputer berfungsi 
dengan benar.

Gambar layar terlalu terang atau gelap

Gambar layar tidak berada di tengah atau 
berukuran tepat

• Tekan tombol selama 2 detik untuk 
menyesuaikan gambar secara otomatis.

Gambar layar bergerak naik turun atau terdapat 
pola gelombang pada gambar ke monitor dan komputer.

• Jauhkan perangkat listrik yang dapat 
mengakibatkan interferensi listrik.

Gambar layar mengalami kerusakan warna 
yang tertekuk.

•

• Tekan tombol selama 2 detik untuk 
menyesuaikan gambar secara otomatis (hanya

.

Tidak ada suara atau suara rendah
monitor dan komputer.

• Sesuaikan pengaturan volume monitor dan 
komputer.

terpasang dengan benar dan diaktifkan.

Mengatasi Masalah (Tanya Jawab)



Pemberitahuan tentang ASUS EzLink Display 
(hanya VW223B) 

1. Kami menyarankan Anda untuk menggunakan media players 
berikut ini untuk kualitas video playback yang optimum: 

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. ASUS EzLink Display hanya mendukung desktop color depth 16-bit 
dan 32-bit. 

3. Sistem Anda mungkin mengalami penurunan kinerja atau berhenti 
merespon saat menjalankan aplikasi 3D atau screensaver dengan 
ASUS EzLink Display. Kami menyarankan Anda untuk 
menjalankan aplikasi 3D pada monitor yang terhubung ke kartu 
grafis diskret. 
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•

•

2.

3.

6.

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

2.

3.

5.
6.
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**
VGA)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5

VW223T

21 3 4 5 6

2.

3.

5.
6.

2.

3.

6.

2.

3.

6.
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•

•

•

•

321 4

VW223T)

5

VW223B)

3.

5.

1 42 53
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1680x1050)

®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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 ASUS EzLink Display  
(  VW223B) 

1.
, :

 Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. ASUS EzLink Display 16-  32-
.

3. -
 3D 

 ASUS EzLink Display.  
,  3D 

.
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Predstavenie monitora

2.

hodnoty

6.

21 3 4 5 6

VW223B VW223S

21 3 4 5 6

hodnoty
5.
6.

Podstavec Podstavec
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**
VGA)

21 3 4 5 6

VW223D VW223N

21 3 4 5 6

VW223T

21 3 4 5 6

2.

hodnoty
5.
6.

2.

hodnoty

6.

hodnoty

6.

Podstavec Podstavec

Podstavec
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Pripojenie káblov

•

• Pripojenie USB kábla (iba pre VW223B)

• Pripojenie VGA/DVI kábla (iba pre VW223N / VW223T)

• Pripojenie audio kábla (iba pre VW223S / VW223T)

striedavého prúdu
 (iba pre 

3.

5.

321 4

Stereo
reproduktory

(iba pre VW223S, 
VW223T)

5

USB

(iba pre 
VW223B)

2.

3.  (iba pre 

1 42 53
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Displej ASUS EzLink (iba pre VW223B)

Hardvér:

®.

na Akceptujem.

Áno
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pre aktualizáciu softvéru 

1680 x 1050)

plochy

Zrkadlovo zobrazuje obsah primárnej 

ploche

rámci Windows®

3. ASUS EzLink Display (USB_XXXX-XXXXXXXXXXXX)
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Problém

•

tmavý

elektrickú interferenciu premiestnite.

•

(iba
.

hlasitosti.



Poznámky oh adne displeja ASUS EzLink 
(iba pre VW223B) 

1. Kvôli optimálnej kvalite prehrávania videí vám odporú ame používa
nasledujúce mediálne prehráva e:

 Prehráva  Windows Media Player 11 
(www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx) 

 Prehráva  WinDVD 8 
(www.intervideo.com) 

 Prehráva  PowerDVD 7 
(www.cyberlink.com) 

 Prehráva  RealPlayer 11 
(www.real.com) 

2. Displej ASUS EzLink podporuje iba h bky farieb pracovnej plochy v 
hodnotách 16 bitov a 32 bitov. 

3. V prípade spustenia 3D aplikácií alebo šetri a obrazovky na displeji 
ASUS EzLink sa môže vyskytnú  slabší výkon systému alebo systém 
prestane reagova .
Odporú ame vám, aby ste 3D aplikácie radšej spúš ali na monitore 
pripojenom k oddelenej grafickej karte. 
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